
RS REPLACEMENT PLUNGERS - PLUNGER 979

If you like to keep spare parts on hand for maintenance or replacement, add the
appropriate size Plunger to your kit. Plunger service life varies from 10,000 to
25,000 rounds, depending on your firing schedule. When you replace a worn-out
barrel or bolt or when the working end of your Plunger has been worn away by
half, then it's time for a new plunger. You can also select shorter or longer
plungers to fine tune the range of adjustments used for your specific firearm. This
provides a tremendous amount of flexibility thanks to the modular design of the
RIFLESPEED™ line of Gas Controls. For example; you've completed the setup
instructions found on riflespeed.com and determined that with Plunger 937
installed your carbine uses setting number 1-6 for suppressed fire with milspec
ammo and setting number 1-11 for unsuppressed fire with commercial 223
.ammo. You determined these settings on your local range during the early
summer when temperatures were in the mid 80s. Since more gas will be required
during extreme cold winter temperatures you can select a shorter plunger like
Plunger 917 to shift the position of your ideal settings to the lower portion of the
adjustment range. Since every plunger number represents a shift of 2 positions
on your control knob, instead of using settings number 1-6 and 1-11 you'll now be
using settings number 1-2 and 1-7 for suppressed and unsuppressed fire,
respectively. So what's the purpose of doing this? Shifting the range of
adjustments to lower numbers allows you to have more room to increase gas
later when temperatures drop without having to dial past the Rotation Stop to use
Rotation Range Two. Since cold guns need more pressure to run and cold ammo
produces less pressure, it's important to be able to increase gas flow when
temperatures plummet. Selecting the specific plunger that puts your preferred
settings in the lower third of the adjustment range gives you the most potential
adjustment range. The opposite holds true if you've determined your firearm's
settings during cold conditions. You may want to select a longer plunger to insure
that you can reduce gas when summer heat arrives. Again, this process is not a
necessary step as the plunger provided with your Gas Control has been selected
for general-purpose use in most configurations, but the ability to easily fine tune
the system is one of many benefits of the modular design of RIFLESPEED™ Gas
Controls. Plunger 937 comes installed in every RIFLESPEED™ Gas Control.
This is the general-purpose size that covers a broad range of firearms. Plunger
937 measures 0.937"" long and is suitable for most configurations. Plunger 917
measures 0.917"" and provides less restriction for configurations where more gas
is needed to ensure reliable function. Plunger 917 also allows the use of the
lower-numbered settings on your Gas Control, giving you maximum adjustment
range in cold conditions where more gas is needed. Plungers 917 and 937 are
included in the retail package with each RIFLESPEED™ Gas Control. These
sizes provide coverage of the full range of potential settings needed for nearly
every configuration we've identified during development of the RIFLESPEED™
Gas Control and allow the shooter to select the best Plunger for a specific
firearm. Additional sizes are available for those who choose to precisely tune
their Gas Control's settings. Keep your RIFLESPEED™Gas Control functioning
like new with genuine RIFLESPEED™ replacement parts. Made in the USA.



Attributes

Name: PLUNGER 979
Manufacturer: RIFLESPEED
Product no.: 100050272
Mfr. No.: US0115
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979 entschieden
hast. Dieser Plunger ist ein wichtiges Zubehör für deine Feuerwaffe, das dir hilft, die Leistung und Sicherheit deines
Systems zu optimieren. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung
und optimale Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass alle Teile deiner Feuerwaffe in gutem Zustand sind, bevor du den Plunger installierst oder
verwendest.
Halte alle Ersatzteile und Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Plunger nur in der vorgesehenen Weise und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Informiere dich über lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe den Plunger regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung. Ein abgenutzter Plunger kann die
Leistung deiner Feuerwaffe beeinträchtigen.
Verwende nur die empfohlenen Plungergrößen (z. B. 917 oder 937), um sicherzustellen, dass du die besten
Einstellungen für deine spezifische Feuerwaffe erhältst.
Stelle sicher, dass der Plunger richtig installiert ist, bevor du deine Feuerwaffe verwendest.
Achte darauf, dass der Plunger nicht über die empfohlenen Einstellungen hinaus gedreht wird, um Schäden
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Plungers beginnst.
Reinige den Bereich, in dem der Plunger installiert wird, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation:

Entferne den alten Plunger, falls vorhanden.
Setze den neuen Plunger in die vorgesehene Halterung ein, bis er sicher sitzt.
Stelle sicher, dass der Plunger in der richtigen Position ist, um die gewünschten Einstellungen zu
erzielen.

Verwendung:

Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Plunger korrekt funktioniert.
Überwache die Leistung deiner Feuerwaffe während des Schießens und achte auf Anzeichen von
Problemen oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Plunger gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Achte darauf, dass du alle erforderlichen Informationen über dein Produkt bereithältst, um eine schnelle und effektive
Unterstützung zu erhalten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Feuerwaffe und die ordnungsgemäße Verwendung des RIFLESPEED
Plungers von größter Bedeutung sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und
andere sicher bleiben.
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RS Replacement Plungers Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing RS Replacement Plungers. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe and effective use of your plunger. Please read this document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the plunger is compatible with your specific firearm model before installation.
Inspect the plunger for any signs of damage or wear before each use. Do not use a damaged plunger.
Follow the manufacturer's instructions for installation and usage to avoid potential hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility Check: Ensure that the plunger size is appropriate for your firearm. Plunger 937 is the
generalpurpose size, while Plunger 917 is for configurations needing less restriction.
Temperature Considerations: Be mindful of temperature changes. Cold conditions may require a shorter
plunger to adjust gas flow effectively.
Avoid OverDialing: Do not exceed the Rotation Stop on your Gas Control to prevent damage to the system.
Regular Maintenance: Keep your Gas Control and plunger clean and wellmaintained to ensure optimal
performance.
Installation Caution: Always follow the installation instructions provided by the manufacturer to avoid
incorrect assembly that may lead to malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
Verify that your firearm is unloaded and in a safe condition before proceeding.

Installation:

Remove the existing plunger from your Gas Control by following the manufacturer's specified
procedure.
Select the appropriate plunger (e.g., Plunger 937 or 917) based on your firearm's requirements.
Insert the new plunger into the Gas Control, ensuring it is seated properly.
Secure the plunger according to the manufacturer's instructions.

Usage:

After installation, test the adjustments on a local range to determine the best settings for your specific
conditions.
Monitor the performance of your firearm during use and make necessary adjustments to the Gas
Control settings.

Disposal Instructions
Dispose of old plungers and any packaging materials responsibly, following local regulations for hazardous
waste.
Do not dispose of plungers in regular household waste if they are damaged or contain materials that could
pose environmental hazards.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the RS Replacement Plungers, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety and proper usage. Enjoy your shooting experience with RS Replacement Plungers!
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Guide de Sécurité pour RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979

Introduction
Merci d'avoir choisi le Plunger RS REPLACEMENT PLUNGER RIFLESPEED 979. Ce guide de sécurité a pour but
de vous fournir des informations importantes pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le Plunger.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le Plunger est installé correctement avant d'utiliser votre arme à feu.
Ne modifiez jamais le Plunger ou le système Gas Control de manière non autorisée.
Vérifiez régulièrement l'état du Plunger et remplacezle si nécessaire.
Gardez le Plunger hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Plunger si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours le Plunger approprié selon les spécifications de votre arme à feu pour assurer un
fonctionnement optimal.
Évitez d'utiliser le Plunger dans des conditions extrêmes sans ajustement approprié.
Lorsque vous remplacez le Plunger, suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de
dysfonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Plunger

Préparation : Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et sécurisée.
Retrait de l'ancien Plunger : Utilisez un outil approprié pour retirer l'ancien Plunger de votre système Gas
Control.
Installation du nouveau Plunger :

Insérez le Plunger 979 dans le système Gas Control.
Assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé.

Test de Fonctionnement : Avant de tirer, effectuez un test pour vous assurer que le Plunger fonctionne
correctement.

Utilisation

Lorsque vous ajustez les réglages de votre arme à feu, tenez compte des conditions environnementales
(température, altitude, etc.).
Si vous utilisez des munitions spécifiques, vérifiez les réglages recommandés pour garantir un fonctionnement
fiable.
Suivez les instructions de votre arme à feu pour le tir silencieux et non silencieux.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Plunger usé avec les déchets ménagers.
Suivez les directives locales pour le recyclage ou l'élimination des pièces en plastique et en métal.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur l'élimination des produits en
matière de sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Plunger RS REPLACEMENT PLUNGER
RIFLESPEED 979, veuillez consulter les ressources disponibles sur le site Web de RIFLESPEED ou contacter un
professionnel qualifié.

En suivant ces directives et précautions, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du Plunger RS
REPLACEMENT PLUNGER RIFLESPEED 979. Merci de votre attention à ces détails de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Plunger RS
REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER
979

Introduzione
Grazie per aver scelto il Plunger RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni ottimali della tua arma da fuoco. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti relative alla sicurezza,
all'installazione e all'uso del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il Plunger solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il Plunger per segni di usura o danni.
Non utilizzare il Plunger se presenta segni di usura e sostituiscilo immediatamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di problemi o malfunzionamenti, contatta un esperto qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Plunger solo con armi da fuoco compatibili.
Verifica che il Plunger sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non modificare il Plunger o il sistema di Gas Control in alcun modo.
Durante l'uso, indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie.
Non utilizzare il Plunger in condizioni estreme senza una corretta valutazione delle impostazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in sicurezza.
Rimuovi il Plunger esistente, se presente.

Installazione:

Seleziona il Plunger appropriato in base alle tue esigenze di tiro e alle condizioni ambientali.
Inserisci il nuovo Plunger nel sistema di Gas Control, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che non ci siano spazi vuoti o movimenti eccessivi.

Uso:

Segui le istruzioni di configurazione specifiche per la tua arma da fuoco, come indicato nel manuale del
produttore.
Regola le impostazioni del Gas Control in base alle condizioni di tiro e al tipo di munizioni utilizzate.
Monitora le prestazioni del Plunger durante l'uso e apporta modifiche se necessario.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il Plunger e il sistema di Gas Control per garantire prestazioni ottimali.
Sostituisci il Plunger secondo necessità, in base a usura e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del Plunger.
Non gettare il Plunger o i materiali di imballaggio nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del Plunger RS REPLACEMENT PLUNGERS
RIFLESPEED PLUNGER 979, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale quando si utilizza qualsiasi prodotto associato a armi da fuoco. Seguire
queste istruzioni aiuterà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat jego
instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim służbom.
Sprawdzaj dostępność informacji o ewentualnych wycofaniach produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zużycia.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i regulacji Plungera.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień ciśnienia gazu.
Staraj się unikać użytkowania w ekstremalnych warunkach temperaturowych, które mogą wpływać na
wydajność produktu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja Plungera

Zdejmij stary plunger, jeśli jest zainstalowany.
Włóż nowy plunger (np. Plunger 937 lub 917) w odpowiednie miejsce.
Użyj narzędzi do zabezpieczenia plungera zgodnie z instrukcjami producenta.

Ustawienia i Regulacje

Skonfiguruj ustawienia gazu zgodnie z wymaganiami swojej broni palnej.
Przeprowadź testy, aby upewnić się, że plunger działa prawidłowo w różnych warunkach.

Regularne Sprawdzanie

Regularnie kontroluj stan techniczny plungera i innych elementów systemu.
W razie potrzeby wymień plunger na nowy, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
wsparcia w UE.



Dziękujemy za zaufanie do RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979. Dbaj o bezpieczeństwo
i korzystaj z produktu zgodnie z zaleceniami.
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RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED
PLUNGER 979 Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä tietoja turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja plungerkokoja, kuten Plunger 937 ja Plunger 917.
Varmista, että plungerin käyttöikä on riittävä ennen käyttöä; vaihda plunger, jos se on kulunut puoleen.
Älä käytä tuotetta äärimmäisissä lämpötiloissa ilman asianmukaista säätöä.
Seuraa ampumisaikataulua ja säädä kaasuhallintoa tarpeen mukaan.
Muista, että kylmät olosuhteet vaativat enemmän kaasua; säädä plungerin pituus sen mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa asennusohjeita, jotka löytyvät riflespeed.comsivustolta.
Varmista, että plunger on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta plungerin säätöalue haluamasi aseistuksen mukaan.
Tarkista asetukset paikallisella ampumaradalla ennen varsinaista käyttöä.
Säädä kaasuhallintoa tarpeen mukaan, erityisesti lämpötilan muuttuessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt plungerit ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot. Varmista,
että käytät aitoja RIFLESPEED™ varaosia tuotteen suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Muista, että turvallinen käyttö ja huolto ovat ensisijaisia, jotta voit nauttia RS REPLACEMENT PLUNGERS
RIFLESPEED PLUNGER 979 tuotteesta mahdollisimman pitkään.
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Säkerhetsinstruktioner för RS REPLACEMENT
PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979

Introduktion
Tack för att du valt RS REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979. Denna produkt är designad för
att förbättra prestanda och säkerhet för ditt vapen. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning och underhåll av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage och skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt storlek på Plunger för ditt specifika vapen.
Byt ut Plunger när den har slitits ner till hälften av sin ursprungliga storlek.
Kontrollera att installationen är korrekt enligt instruktionerna på riflespeed.com.
Justera inställningarna på din Gas Control baserat på väderförhållanden för att säkerställa korrekt funktion.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Plunger:

Ta bort den gamla Plunger enligt tillverkarens instruktioner.
Installera den nya Plunger genom att följa stegen på riflespeed.com.
Kontrollera att Plunger sitter ordentligt på plats.

Justering av inställningar:

Identifiera vilken Plunger du använder (t.ex. Plunger 937 eller Plunger 917).
Justera inställningarna på Gas Control baserat på ammunitionstyp och temperatur.
Testa inställningarna på en skjutbana för att säkerställa att de fungerar som avsett.

Underhåll:

Rengör din Gas Control och Plunger regelbundet för att förhindra smuts och skräp.
Byt ut Plunger vid tecken på slitage för att säkerställa säker och effektiv användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade Plungers på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU för
säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av RS
REPLACEMENT PLUNGERS RIFLESPEED PLUNGER 979. Tack för att du bidrar till säkerheten och ansvarig
användning av vapen.


